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Annotation

The article analyzes the semantic structure, grammatical use and significance of emotional
words in the cultural context. The main attention is paid to the expression of emotions in the
speech culture of the Korean language, and it is shown what pragmatic functions these words
perform in speech. The role and significance of emotional vocabulary in the language learning
process are explained based on examples found in TOPIK exams.
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Annotatsiya

Maqolada hissiyot so‘zlarining semantik tarkibi, grammatik qollanilishi va madaniy
kontekstdagi ahamiyati tahlil qilinadi. Asosiy e’tibor koreys tilining nutq madaniyatida
hissiyotlarning ifodalanishiga qgaratilgan bo‘lib, bu so‘zlar nutgda ganday pragmatik vazifalarni
bajarishi ko‘rsatiladi. TOPIK imtihonlarida uchraydigan misollar asosida hissiyot leksikasining
til o‘rganish jarayonidagi o‘rni va ahamiyati tushuntiriladi.
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Hissiyotni ifodalovchi leksika har ganday tilning emotsional va madaniy jihatlarini anglashda
muhim ofrin tutadi. Til vositasida insonlar nafaqgat fikrlarini, balki ichki kechinmalari, his-
tuyg‘ularini ham ifoda etadi. Aynigsa, koreys tilida hissiyotlar bilan bog'‘liq so‘zlar ko‘p va xilma-
xil bo'lib, ular madaniy qadriyatlar, ijtimoiy munosabatlar va odob-axlog me’yorlari bilan
chambarchas bog‘langan. Ushbu maqgolada koreys tilidagi hissiyotga oid leksika tahlili TOPIK
imtihoni matnlari asosida amalga oshiriladi. Bu maqolani yozishdan magsad imtihon matnlari
orgali koreys tilida his-tuyg‘ular ganday ifodalanishini o‘rganish, ular gaysi kontekstlarda
ishlatilishini tahlil qilish va bu orqali til o‘rganuvchilarning emotsional ifoda imkoniyatlarini
kengaytirishdan iboratdir.

Koreys tili, 0‘zining nozik va rang-barang hissiy ifodalar tizimi bilan ajralib turadi. Hissiyotga oid
leksika nutgda muhim rol o‘ynaydi, chunki u fagat ma’noni emas, balki muayyan madaniy va
ijtimoiy kontekstni ham ifodalaydi.

SHEFARCL — bu so‘zni o'zbek tiliga Dovdiramoq deb tarjima gilsak bo‘ladi.

Ishlatilish holatlari: nima gilishni bilmay golgan, kutilmagan vaziyatda yoki uyatli holatda
0'zingizni noqulay his gilgan paytda.
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Tushuntirish: Bu matnda ota-ona e'tiborining tagsimlanishi va katta farzandning hissiyotlarini
e'tiborsiz qoldirish kabi oilaviy muammolar aks etgan. Ota-ona bu vaziyatda uchta gizini
cho‘milayotganda, odatdagidek, yuvish qulayligi uchun avval kichiklarini, so‘ngra kattasini
yuvish tartibiga rioya giladi. Katta gizi bu odatdan norozi bo'lib: "Nega men doim oxirgi
bo'laman?" deb yig'lab so'raydi. Quydagi belgilangan gapimizdagi holatga yuzlansak umumiy
— g A= Cldeyiladi

1.ZE| S AL —bu so’zni 0'zbek tiliga kechirasiz deb tarjima gilsak bo’ladi

Ishlatilish holatlari: Kimdandirdan noqulaylik uchun uzr so‘ramoqchi bo‘lganingizda yoki
o‘zingizni aybdor his qgilgan paytda.
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Tushuntirish:. U otasining kino uchun quvnoq tayyorlanishini ko'rib, "Men nima uchun uning
o'rniga gapirib qo'ydim?" deb pushaymon holatida bo’ladi. Boshqalarning istaklarini
so'ramasdan, ular uchun garor gabul qilish ularni "ko'z bilan ko'rmaslik” demakdir. Quydagi

belgilangan gapimizdagi holatga yuzlansak umumiyZ| &2 & C} — deyiladi
2.2 2SIC} — bu so’z o'zbek tiliga Qiynalmogq deb tarjima qilsak bo’ladi

Ishlatilish holatlari: Muammo yoki tanlov qarshisida ganday yo‘l tutishni bilmay qolganda yoki
noqulay vaziyatda bo‘lganingizda.
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Tushuntirish: Xodimlar o'z maoshlarining 10% ini ajratib, kompaniyaga qo'yishgan. Ular:
"Qiyin paytingizda yonishingizda bo'lishni xohlaymiz" degan nugtai nazarni bildirgan va
ishchilarga ishdan bo'shatish hagida gapirish uchun yig'ib, og'zini ocholmay golgan juda og'ir
ahvoldaligini bildirgan. Asosiy ma'no
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"Hagqiqiy birdamlik - og'ir lahzalarda namoyon bo'ladi. Sadoqgatli jamoa boshqaruvchiga nafagat
moliyaviy, balki ma'naviy qudrat ham beradi." Quydagi belgilangan gapga yuzlansak

umumiy =ZSICE deyiladi

3. R EFA -} — Bu so’zni o'zbek tiliga Noqulay deb tarjima gilsak bo’ladi

Ishlatilish holatlari: Kimningdir e’tibori, kutishi yoki majburiyatlar sizga og‘irlik gilganda, bosim
sifatida sezilganda.
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Tushuntirish: Bu yerda suxbatdosh (hikoya giluvchi) guvonch, hayrat, gayg'u, pushaymonlik

va mehr kabi murakkab hislarni boshdan o'tkazgan. Hikoya qgiluvchi hissiyoti: "Men otamning
ham dardini tushunmasdan ayb topdim, lekin u bolam va meni yaxshiligimiz uchun azob

chekkan edi. quydagi belgilangan gapga yuzlansak umumiy &2 & Cldesak bo’ladi.

4. Bu so’zni o'zbek tiliga Hafa bo’Imoq deb tarjima qilsak bo’ladi. Ishlatilish holatlari:
Ko‘nglingiz og‘riganda, kimningdir so‘zlari yoki vaziyat sababli xafa bo‘lganingizda.
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Tushuntirish: Bu yerda suhbatdosh (bosh gahramon) o'z orzu-sidgidildan tilaganni amalga
oshirgani uchun katta giyinchiliklar va hissiy og'irlikni boshdan kechirgan" deyishimiz mumkin.
Quydagi Belgilangan gapga yuzlansak umumiy =&StCF manosini anglatadi

Koreys tilidagi hissiyot leksikasi semantik jihatdan boy, grammatik jihatdan tizimli va madaniy
jihatdan rang-barangdir. TOPIK matnlarida bu so'zlar nutgning mazmunini boyitish,
shaxslararo munosabatlarni ifodalash va madaniy kontekstni tushunishda muhim rol o'ynaydi.
Ushbu tahlil koreys tilini o'rganuvchilar uchun hissiyot so'zlarini to'g'ri ishlatishda yordam
beradi.

Foydalanilgan Adabiyotlar
H372| et=0sEHAd. —m BN =2, 2018.

136 |Page



1P B International Conference on
Global Trends and Innovations
s in Multidisciplinary Research

Tatrray  Lewey

2t 2| Al O] [@Korea_Book], 2019.

ot= 0] =& 2, 2013.

42 st=0{ Y3 2021.
https.//www.toplkguide.com/

https://dict.naver.com/
https://m.riss.kr/index.do

I
v g g g

4

o

o
N
=
H
o

N
o
H
0]

o

N
o
H
0]

ro

Volume 2 Issue 4 (2026)

137 | Page


https://www.topikguide.com/
https://dict.naver.com/

